CONSILIUL LEGISIATIV

AV1Z
referitor la proiectul de Lege peniru ratificarea Acordului de
imprumut (Proiect privind consolidarea bazelor pentra
Imbunatitirea furnizirii serviciilor judiciare) dintre Roménia si
Banca Internationali pentru Reconstructie si Dezvoltare, semnat
la Bucuresti la 17 iulie 2023

Analizdnd proiectul de Lege pentrn ratificarea Acordului de
fmprumut (Proiect privind consolidarea bazelor pentru imbunititirea
furnizirii serviciilor judiciare) dintre Roménia si Banca Internationali
pentru Reconstruc{ie 5i Dezvoltare, semnat Ia Bucuregtila 17 inlie 2023,
transmmis de Secretariatul General al Guvernului cu adresa nr. 330 din
10.10.2023 si Inregistrat la Consiliul Legislativ cu nr. D1003/10.10.2023,

CONSILIUL LEGISLATIV

in temeiul art. 2 akin. (1) lit. a) din Legea nr. 73/1993, republicats, cu
completarile ulterioare, si al art. 33 alin. (3) din Regulamentul de organizare
si functionare a Consiliului Legislativ, cu modificarile ulterioare,

Avizeazi favorabil proiectul de lege, cu urmatoarele observatii
s1 propuneri:

1. Proiectul de lege are ca obiect de reglementare ratificarea
Acordului de Tmprumut (Proiect privind consolidarea bazelor pentru
imbunétatirea furnizarii serviciilor judiciare) dintre Romania si Banca
Internationald pentru Reconstructie si Dezvoltare, semnat la Bucuregti
la 17 iulie 2023, in valoare de 100 de milicane de euro.

2. Prin continutul sdu normativ, proiectul de lege face parte din
categoria legilor ordinare, iar in aplicarea prevederilor art. 75 alin. (1)
din Constitutia Roméniei, republicatd, prima Camera sesizata este
Camera Deputatilor.

3. Precizéim c#, prin avizul pe care il emite, Consiliul Legislativ
nu se pronuntd asupra oportunitétii solutiilor legislative preconizate.

4. In Expunerea de motive, la Sectiunea a 2-a, la pet. 2.1, referitor
la natura juridicd a Acordului, semnaldm cd art. 44 din Legea nr. 590/2003
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privind tratatele - la care se face trimitere - prevede expressis verbis ci:
,»Contractele de stat nu_intrd sub incidenta prezentei legi”,

Asa cum se precizeaza, tot in Expunerea de motive, la urméatorul
paragraf, Acordul de Imprumut ,avind ca obiect o finantare
rambursabila contractatd de la un organism financiar international care
este destinat# finantirii deficitului bugetului de stat necesiti aprobarea
sa_prin_lege” in conformitate cu prevederile art.4 alin. (5) din
Ordonanta de urgenta a Guvernului nr. 64/2007 privind datoria public,
aprobatd cu modificiri §1 completdri prin Legea nr. 109/2008, cu
modificarile si completérile ulterioare.

Din punct de vedere al exigentelor de tehnicd legislativa, se
impune folosirea unui limbaj juridic adecvat limbii romane. Astfel la
Sectiunea a 4-a, la pet. 4.6 (p.7), expresia ,intrarea in efectivitate”
trebuie inlocuitd cu sintagma consacratd in limba roméina, respectiv
Hintrarea in vigoare”. De altfel, in Acordul in limba roméns, titlul
articolului IV din limba originald (,,Effectiveness™) a fost tradus, in
mod corect, ca Intrarea in vigoare.

5. La titlu, pentru unitate in redactare cu tiflul Acordului in limba
romdnd, care insofeste proiectul, sintagma ,dintre Roménia si Banca
Internationald pentru Reconstiuctie si Dezvollare™ se va 1eda sub [orma
»intre Roméania si Banca Internationald pentru Reconstructie si Dezvoltare™.

Observatia se aplicd, in mod corespunzitor, si la nivelul art. 1.

6. La art. 1, pentru un plus de rigoare In exprimare, expresia ,,in
valoare de 100 milioane euro” se va completa, astfel: ,,in valoare de 100
de milioane de euro™.

Observatia este valabil& pentru toate situatiile similare din proiect.

7. La art. 6, pentru un spor de precizie, sintagma ,,de Guvern,
prin Ministerul Finanfelor” se va reda sub forma ,de Guvernul
Romaéniei, prin Ministerul Finantelor™.

8. Referitor la textul Acordului in limba roménd, precizam ca
acesta nu trebuie Insojit §i de mentiunea ,,Conform cu originalul”,
deoarece un document tradus nu poate fi conform cu originalul care este
redactat intr-o altd limba3, In cazul de fati limba engleza.
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